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I Den Europaiske Unions DA
BRI Tidende L-udgaven

2023/2833 20.12.2023

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2023/ 2833
af 13. december 2023

om indferelse af et dokumentationsprogram for fangster af almindelig tun (Thunnus thynnus) og om
ophavelse af Ridets forordning (EU) nr. 640/2010

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 43, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Et af mélene med den falles fiskeripolitik som fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1380/2013 () er at sikre, at udnyttelsen af havets biologiske ressourcer indebarer baredygtige skonomiske,
miljgmassige og sociale fordele.

(2)  Unionen er kontraherende part i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982, godkendt ved
Rédets afgorelse 98/392/EF (), i aftalen om gennemferelse af konventionens bestemmelser vedrerende bevarelse og
forvaltning af felles fiskebestande og staerkt vandrende fiskebestande, ratificeret ved Radets afgarelse 98/414/EF (),
og i aftalen om fremme af fiskerfartgjers overholdelse af internationale bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger
pd det dbne hav, godkendt ved Rddets afgorelse 96/428/EF (°). Unionen deltager som led i disse internationale
forpligtelser i bestrabelserne pd at sikre baeredygtig forvaltning af steerkt vandrende fiskebestande.

(3)  Unionen er kontraherende part i den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet
(vkonventionenc) i medfer af Ridets afgorelse 86/238/EQF (). Konventionen fastsatter rammebestemmelser for det
regionale samarbejde om bevarelse og forvaltning af bestandene af tun og beslegtede arter i Atlanterhavet og
tilstedende farvande gennem en international kommission for bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet
(ICCAT«) og for vedtagelsen af henstillinger, der finder anvendelse i konventionsomradet, og som bliver bindende
for de kontraherende parter i konventionen og for samarbejdende ikkekontraherende parter, organisationer og
fiskeriorganisationer (»CPC’er«).

(') EUTC123af9.4.2021,s.72.

(*) Europa-Parlamentets holdning af 21.11.2023(endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 8.12.2023.

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den falles fiskeripolitik, andring af Radets

forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004

samt Radets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).

() Radets afgerelse 98/392/EF af 23. marts 1998 om Det Europaiske Fallesskabs indgdelse af de Forenede Nationers havretskonvention
af 10. december 1982 og af aftalen af 28. juli 1994 vedrerende anvendelsen af kapitel XI i denne konvention (EFT L 179 af
23.6.1998,s. 1).

() Radets afgorelse 98/414/EF af 8. juni 1998 om Det Europxiske Fellesskabs ratifikation af aftalen om gennemforelse af
bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 vedrerende bevarelse og forvaltning af
fiskebestande, der beveaeger sig badde inden for og uden for eksklusive skonomiske zoner (felles bestande), og starkt vandrende
fiskebestande (EFT L 189 af 3.7.1998, s. 14).

() Radets afgorelse 96/428[EF af 25. juni 1996 om Fellesskabets godkendelse af aftalen om fremme af fiskerfartejers overholdelse af
internationale bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger pd det bne hav (EFT L 177 af 16.7.1996, s. 24).

() Radets afgorelse 86/238/EQF af 9. juni 1986 om Fellesskabets tiltreedelse af den internationale konvention om bevarelse af
tunfiskebestanden i Atlanterhavet som @ndret ved den protokol, der er knyttet som bilag til slutakten fra konferencen af
befuldmagtigede for stater, der er parter i konventionen, undertegnet den 10. juli 1984 i Paris (EFT L 162 af 18.6.1986, s. 33).

-

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj 1/25



DA

EUT L af 20.12.2023

(4)  Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 640/2010 (%) gennemforte ICCAT-henstilling 09-11 om endring
af henstilling 08-12 om indferelse af et dokumentationsprogram for fangster af almindelig tun i EU-retten.

(5)  Som led i foranstaltningerne til at forvalte bestandene af almindelig tun, til at forbedre de statistiske oplysningers
kvalitet og pdlidelighed og til at forebygge, afvaerge og standse ulovligt fiskeri vedtog ICCAT henstilling 18-13
0g 21-19 om ICCAT's dokumentationsprogram for almindelig tun, der indferer gennemforelsen af dokumentations-
ordningen for fangster af almindelig tun, henstilling 10-11 om et elektronisk dokumentationssystem for fangster af
almindelig tun (eBCD) og 22-16 om anvendelse af eBCD-systemet, der udvikler og styrker gennemforelsen af
fangstdokumentationsordningen for almindelig tun ved at indfere et obligatorisk eBCD-system, og henstilling
22-08 om indferelse af en flerdrig forvaltningsplan for almindelig tun i det estlige Atlanterhav og Middelhavet.
CPCerne og medlemsstaterne pabegyndte den delvise gennemforelse af eBCD-systemet i juni 2016. Den har vearet
fuldt ud gennemfert siden januar 2017 og anvendes af medlemsstaterne.

(6)  Ikonventionen fastsattes engelsk, fransk og spansk som ICCAT's officielle sprog. For at give operatererne mulighed
for effektivt at udfere deres aktiviteter inden for denne forordnings anvendelsesomrade og for at undga hindringer i
kommunikationen med de kompetente myndigheder, ber fangstdokumentet for almindelig tun (»BCD«) og
reeksportcertifikatet for almindelig tun (\BFTRC«) indgives pa et af ICCAT's officielle sprog.

(7)  Visse bestemmelser i ICCAT’s henstillinger @ndres ofte af CPC'erne og vil sandsynligvis blive andret yderligere i
fremtiden. For hurtigt at kunne gennemfgre kommende @ndringer af ICCAT’s henstillinger i EU-retten ber
befojelsen til at vedtage retsakter derfor delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF), for sd vidt angdr @ndring af denne forordning vedrgrende: den
obligatoriske anvendelse af eBCD’er og BCD’er, regler for grupperede BCDer, attestering af BCD’er og eBCD'er,
undtagelsesfrist for maerkningsoplysninger om bevarelsesmaessig mindstereferencestorrelse i henhold til Europa-
Parlamentets of Radets forordning (EU) 2023/2053 (°), registrering og attestering af fangst og efterfolgende handler
i eBCD-systemet, oplysninger om attestering og kontaktpunkter, anvendelse af BCD’er i papirform og trykte
eBCD’er, indberetningsdatoer, henvisninger til bilag til ICCAT-henstillinger og til de tilsvarende bilag til narvarende
forordning og bilagene til narverende forordning. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pd ekspertniveau, og at disse heringer gennemferes i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (*°). For
at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rédet navnlig alle
dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(8)  ICCAT's henstillinger ber alene gennemfores i EU-retten for at give EU-fiskere og fiskere fra tredjelande lige vilkér og
for at sikre, at reglerne accepteres og gennemfores fuldt ud af alle.

(9)  De delegerede retsakter, der er omhandlet i denne forordning, ber ikke bergre gennemforelsen af fremtidige
andringer af ICCAT's henstillinger i EU-retten gennem den almindelige lovgivningsprocedure.

(10) Forordning (EU) nr. 640/2010 ber derfor ophaves, da narvarende forordning gennemferer nye ICCAT-
foranstaltninger for dokumentationsprogrammet for fangster af almindelig tun i EU-retten.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 640/2010 af 7. juli 2010 om et dokumentationsprogram for fangster af almindelig

tun (Thunnus thynnus) og om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1984/2003 (EUT L 194 af 24.7.2010, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2023/2053 af 13. september 2023 om indferelse af en flerdrig forvaltningsplan for
almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, om @ndring af forordning (EF) nr. 1936/2001, (EU) 2017/2107 og
(EU) 2019/833 og om ophavelse af forordning (EU) 2016/1627 (EUT L 238 af 27.9.2023, 5. 1).

(%) EUTL123af12.5.2016,s. 1.
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(11)

(12)

VED

1.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 (') og afgav formelle bemzrkninger den 17. maj 2022.

Nér personoplysninger behandles i forbindelse med anvendelsen af denne forordning, finder Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/679 (%) og forordning (EU) 2018/1725 anvendelse, og det ber sikres, at forpligtelserne
vedrerende beskyttelse af personoplysninger overholdes til enhver tid og pa alle niveauer. Medlemsstaternes
myndigheder betragtes som dataansvarlige som defineret i artikel 4, nr. 7), i forordning (EU) 2016/679, i
forbindelse med behandling af personoplysninger, som de indsamler i henhold til narvarende forordning.
Kommissionen betragtes som dataansvarlig som defineret i artikel 3, nr. 8), i forordning (EU) 20181725 i
forbindelse med behandling af personoplysninger, som den indsamler i henhold til narverende forordning —

TAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride

Ved denne forordning indferes et EU-dokumentationsprogram for fangster af almindelig tun til gennemforelse af den

dokumentationsordning for fangster af almindelig tun, der er vedtaget af Den Internationale Kommission for Bevarelse af

Tun

fiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT), og den obligatoriske anvendelse af det elektroniske BCD-system (eBCD) med

henblik pd at bestemme oprindelsen af al almindelig tun, der fanges, og dermed stotte gennemforelsen af ICCAT's
bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger.

2.
kod

Denne forordning finder ikke anvendelse pa intern handel med og eksport, import og reeksport af andre fiskedele end
et sdsom hoveder, gjne, rogn, indvolde og haler.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstés ved:

1)

"

(")

)

»BCD«: det fangstdokument for almindelig tun, hvis format er angivet i bilag 2 til ICCAT-henstilling 18-13 og fastsat i
bilag II til denne forordning

»almindelig tun« fisk af arten Thunnus thynnus henherende under de i bilag I til Radets forordning (EQF)
nr. 2658/87 (”’) angivne relevante koder i den kombinerede nomenklatur

»konventionen«: den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet

»konventionsomrddet«: det geografiske omrdde, der er fastsat i konventionens artikel I, og som er omfattet af ICCAT’s
foranstaltninger

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, 5. 39).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den fealles toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987, . 1).
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5) »intern handel«:

a) handel i en medlemsstat eller mellem to eller flere medlemsstater med almindelig tun, der er fanget i
konventionsomrédet af et EU-fiskerfartj eller et faststdende tunfiskenet, og som er landet i Unionens omrdde, og

b) handel i en medlemsstat eller mellem to eller flere medlemsstater med opdraettet almindelig tun, der er fanget i
konventionsomradet af et EU-fiskerfartgj eller et faststdende tunfiskenet og anbragt i bur i et akvakulturbrug
beliggende i Unionens omrade

6) importe indferelse pd Unionens omrdde, herunder med henblik pd anbringelse i bur, opfedning, opdrat eller
omladning, af almindelig tun fanget i konventionsomrédet af et tredjelands fiskerfartoj eller faststdende tunfiskenet

7) »eksport« enhver transport til et tredjeland af almindelig tun fanget i konventionsomradet af et EU-fiskerfartgj eller et
faststdende tunfiskenet, herunder enhver transport fra Unionens omrade, fra tredjelande eller fra fangstpladser

8) reeksport« enhver transport fra Unionens omrade af almindelig tun, som tidligere er blevet importeret til Unionens
omrdde

9) »netmedlemsstat«: den medlemsstat, hvor det faststdende tunfiskenet er forankret
10) »akvakulturbrugsmedlemsstat«: den medlemsstat, hvor akvakulturbruget er etableret

11) »CPCer« kontraherende parter i konventionen og samarbejdende ikkekontraherende parter, organisationer eller
fiskeriorganisationer.

KAPITEL II

FANGSTDOKUMENT FOR ALMINDELIG TUN

Artikel 3

Almindelige bestemmelser

1. eBCD-systemet anvendes ved alle fangster, og al landing, overforsel, herunder interne og eksterne overforsler mellem
akvakulturbrug, omladning, anbringelse i bur, hgst, intern handel, import, eksport eller reeksport af almindelig tun. BCD’er
i papirform kan anvendes under ekstraordinare omstendigheder som fastsat i artikel 11.

2. Der udfyldes et BCD pd et af de officielle ICCAT-sprog (engelsk, fransk eller spansk) for hver almindelige tun, der
fanges af et fiskerfartej eller et faststdende tunfiskenet, overfores, landes eller omlades i havne af fiskerfartgjer eller
faststdende tunfiskenet, eller anbringes i bur eller hestes af akvakulturbrug.

3. Ethvert parti almindelig tun, der er genstand for intern handel, importeres til eller eksporteres eller reeksporteres fra
Unionens omréde, ledsages af et BCD, der er attesteret af den kompetente myndighed, medmindre artikel 4, stk. 4, finder
anvendelse, og, hvis det er relevant, af en ICCAT-overfarselsopgerelse eller et attesteret reeksportcertifikat for almindelig
tun (BFTRC«). Ethvert parti almindelig tun mé kun indeholde varer af almindelig tun med samme fremtoning og fra
samme relevante geografiske omride og samme fiskerfartgj eller gruppe af fiskerfartojer eller samme faststdende
tunfiskenet.

4. Landing, overforsel, omladning, anbringelse i bur, levering, hest, intern handel, import, eksport eller reeksport af
almindelig tun uden et udfyldt og, hvis det er relevant, attesteret BCD og BFTRC, ndr det er nedvendigt, er forbudt.

5. Hvert BCD har et unikt dokumentidentifikationsnummer. Dokumentidentifikationsnumrene er specifikke for
flagmedlemsstaten eller netmedlemsstaten.

6. P4 tidspunktet for anbringelse i bur, og forudsat at alle fiskene er anbragt i det samme opdratsbur og pa samme dag,
kan relevante BCD'er grupperes som et »grupperet BCD« med et nyt BCD-nummer i felgende tilfeelde:

a) flere fangster fra samme fartoj

b) fangster i forbindelse med felles fiskeri.
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7. Det grupperede BCD erstatter alle de relaterede oprindelige BCD’er og ledsages af listen over alle de tilknyttede BCD-
numre. Kopier af sddanne tilknyttede BCD’er stilles efter anmodning til rdighed for medlemsstaterne eller CPC'ernes
kontrolmyndigheder.

8. Almindelig tun, der fanges som bifangst af fartgjer, der ikke har tilladelse til at fiske aktivt efter almindelig tun i
henhold til forordning (EU) 2023/2053, kan s&lges. Medlemsstaternes myndigheder, havnemyndighederne og tilladelse til
fiskerfartojstorerens eller dennes reprasentants selvregistrering kan gere det lettere for fiskerfartojsforeren eller dennes
repraesentant at fd adgang til eBCD-systemet, herunder ved brug af deres nationale registreringsnummer. De pagaldende
fartgjers flagmedlemsstater er ikke forpligtet til at foreleegge Kommissionen en liste over disse fartgjer.

9.  Almindelig tun, der der under den overforsel, bugsering eller anbringelse i bur, der er omfattet af artikel 40-55 i
forordning (EU) 2023/2053, kan szlges af repraesentanter for notfartejet, hjzlpefartgjet, det faststdende tunfiskenet og/eller
akvakulturbruget, hvor det er relevant.

10.  Almindelig tun hestet i sportsfiskeri og rekreativt fiskeri, som ikke ma szlges, er ikke omfattet af denne forordning
og skal derfor ikke registreres i eBCD-systemet.

Artikel 4

Attestering

1.  Fiskerfartojsforere, operatorer af faststiende tunfiskenet, akvakulturbrugsoperaterer, salgere og eksporterer eller
disses bemyndigede reprasentanter udfylder ved hver fangst, landing, anbringelse i bur, hest og omladning af, intern
handel med eller eksport af almindelig tun et BCD med angivelse af de kraevede oplysninger og anmoder om attestering
heraf i overensstemmelse med stk. 2.

2. BCD'et attesteres af en kompetent myndighed i flagmedlemsstaten for det fartgj, det faststdende tunfiskenet eller det
akvakulturbrug, der har fanget eller hostet den almindelige tun, eller i den medlemsstat, hvor den eksporter eller szlger,
der har eksporteret eller handlet med den almindelige tun internt, er etableret.

3. Medlemsstaterne attesterer kun BCD’et for varer af almindelig tun i folgende tilfelde:
a) alle oplysningerne i BCD’et er blevet verificeret som ngjagtige

b) de samlede fangstmangder ligger inden for deres kvoter eller fangstbegransninger for det relevante forvaltningsar,
herunder i givet fald individuelle kvoter, der er tildelt fiskerfartajer eller faststdende tunfiskenet, og

c) varerne opfylder alle andre relevante bestemmelser i ICCAT’s forvaltnings- og bevarelsesforanstaltninger.

4. Attestering i medfor af denne artikels stk. 2 kraves ikke, hvis al almindelig tun, der udbydes til salg, er market i
overensstemmelse med artikel 6, stk. 4, af den flag- eller netmedlemsstat, der har fisket tunen.

5. Er mangden af fanget eller landet almindelig tun under et metrisk ton eller feerre end tre fisk, kan fiskerilogbogen eller
salgsnotaen bruges som midlertidigt BCD, forudsat at BCDet attesteres inden syv dage efter landingen og forud for eksport.

6.  Et attesteret BCD skal indeholde de relevante oplysninger angivet i bilag 1 til ICCAT-henstilling 18-13 og bilag I til
denne forordning. Bilag 3 til ICCAT-henstilling 18-13 og bilag III til denne forordning indeholder retningslinjer for
udstedelse, nummerering, udfyldelse og attestering af BCD’et.

7. Oplysninger om keber i afsnittet om handelsoplysninger registreres i eBCD-systemet inden attesteringen. Afsnittet
om handelsoplysninger for et eBCD attesteres forud for eksport.

8.  Eksport fra medlemsstaterne finder kun sted, hvis den tidligere handel mellem medlemsstaterne er blevet korrekt
registreret. En sddan eksport skal fortsat attesteres i eBCD-systemet i overensstemmelse med stk. 1-5.
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Artikel 5

Registrering og attestering af fangst og efterfolgende handler i eBCD-systemet

1.  Efter registreringen og attesteringen af fangsten og den forste handel i eBCD-systemet i overensstemmelse med
artikel 4 registreres oplysninger om interne salg af almindelig tun i en medlemsstat i eBCD-systemet. Disse interne salg skal
ikke attesteres.

2. Efter registreringen og attesteringen af fangsten og den farste handel i eBCD-systemet registrerer salgeren den interne
handel mellem medlemsstaterne i eBCD-systemet i overensstemmelse med artikel 4.

3. Den kompetente myndighed, som er omhandlet i artikel 4, stk. 2, attesterer den interne handel mellem
medlemsstaterne med varetyperne »Uden geller og renset« (GG), »Klargjort« (DR) og »Rund« (RD). Uanset artikel 4 er
attestering dog ikke pakraevet:

a) ndr den interne handel med almindelig tun vedrerer varetyperne »Filet« (FL) eller »Andet« (OT) angivet i eBCD’et

b) ndr denilitra a) omhandlede varetype FL eller OT er emballeret til transport, hvor det tilknyttede eBCD-nummer i sd fald
anfores pd pakninger indeholdende dele af tunen, bortset fra de varer, der er undtaget i henhold til artikel 1, stk. 2, s& det
er letleseligt og ikke kan slettes.

For varetyperne FL eller OT mad efterfolgende intern handel til en anden medlemsstat forst finde sted, nir handelsoplys-
ningerne fra den tidligere medlemsstat er registreret i eBCD-systemet.

4. Undtagelsen i denne artikels stk. 3 finder anvendelse indtil den 31. december 2024. Medlemsstaterne afleegger drligt
rapport til Kommissionen om anvendelsen af denne undtagelse. Denne rapport skal indeholde oplysninger om
medlemsstaternes verifikation, jf. artikel 9, resultaterne af denne verifikation og data om de bererte handler, herunder
relevante statistiske oplysninger med angivelse af meaengden af almindelig tun og antal handler, der er omfattet af denne
undtagelse.

5. Handelen med levende almindelig tun, herunder alle handler til og fra akvakulturbrug til opdret af almindelig tun,
registreres og attesteres i eBCD-systemet i overensstemmelse med denne forordning, medmindre andet angives.

6.  Uanset artikel 3, stk. 3, kan attesteringen af afsnit 2 (fangst) og 3 (handel med levende fisk) foretages i eBCD-systemet
samtidig.

7. Zndring og fornyet attestering af afsnit 2 (fangst) og 3 (handel med levende fisk) i eBCD-systemet i medfer af
artikel 51 i og bilag XI til forordning (EU) 2023/2053 vedrerende anvendelsen af stereokamerasystemer kan ske efter
anbringelsen i bur.

Artikel 6

Meerkning

1.  Medlemsstaterne kan kraeve, at deres fiskerfartojer eller faststdende tunfiskenet forsyner hver enkelt almindelig tun
med et mearke, fortrinsvis ndr den drabes, men under alle omsteendigheder senest ved landing (»markningsprograme).
Merkerne har medlemsstatsspecifikke numre og er sikret mod manipulation. Merkenumrene er forbundet med eBCDet.

2. De berorte medlemsstater fremsender et resumé af gennemforelsen af mearkningsprogrammet til Kommissionen
senest den 30. april hvert ar for det foregdende ar. Efterfolgende aendringer af et markningsprogram fremsendes ligeledes
til Kommissionen. Kommissionen fremsender resuméerne til ICCAT’s sekretariat.

3. Anvendelse af markerne i henhold til denne artikel godkendes kun, hvis de samlede fangstmangder ligger inden for
medlemsstaternes kvoter eller fangstbegraensninger for hvert forvaltningsér, herunder i givet fald de individuelle kvoter, der
er tildelt fartejer eller faststdende tunfiskenet.
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4. Med henblik pa artikel 4, stk. 4, fastsattes som minimum folgende i de kommercielle maerkningsprogrammer i
flagmedlemsstaten for det fartej eller det faststdende tunfiskenet, der har hestet den almindelige tun:

a) at al almindelig tun i det pdgaldende eBCD markes individuelt
b) felgende oplysninger forbundet med merket:
i) identifikation af fangstfartgjet eller det faststdende tunfiskenet
ii) dato for fangst eller landing
i) hestomradet for fisk i ladningen
iv) de redskaber, der er anvendt til at fange fiskene
v) varetypen og den enkelte maerkede almindelige tuns veegt
vi) hvis det er relevant, oplysninger om eksporter og importer, og

vii) hvis det er relevant, eksportsted.

5. Uanset denne artikels stk. 4, litra b), nr. v), kan medlemsstaterne for de fiskerier, der er omfattet af undtagelserne for
bevarelsesmaessig mindstereferencestorrelse i henhold til forordning (EU) 2023/2053, i stedet indtil den 31. december
2024 angive den omtrentlige vagt af de enkelte fisk i fangsten efter landing, der bestemmes ved representativ
provetagning.

6.  Medlemsstater, der anvender undtagelsen i denne artikels stk. 5, aflegger drligt i overensstemmelse med artikel 5,
stk. 4, rapport til Kommissionen om gennemforelsen af denne undtagelse.

7. Oplysningerne om merkede fisk indsamles af den medlemsstat, der er ansvarlig for maerkningsprogrammet.

8. Kommissionen indsamler oplysningerne om markede fisk fra medlemsstaterne og fremsender dem til ICCAT i form
af en EU-gennemforelsesrapport.

KAPITEL III

REEKSPORTCERTIFIKAT FOR ALMINDELIG TUN

Artikel 7

Almindelige bestemmelser

1. Hver medlemsstat serger for, at hvert parti almindelig tun, som reeksporteres fra dens omrade, ledsages af et attesteret
BFTRC.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse i tilflde, hvor opdraettet almindelig tun importeres levende.

3. Den operater, der er ansvarlig for reeksporten, udfylder BFTRC'et pd et af de officielle ICCAT-sprog (engelsk, fransk
eller spansk) og anmoder om attestering heraf for sd vidt angdr det parti almindelig tun, der skal reeksporteres. Det
udfyldte BFTRC ledsages af en kopi af det eller de attesterede BCD’er for de tidligere importerede varer af almindelige tun.

Artikel 8
Attestering af reeksport

1. BFTRCet attesteres af den kompetente myndighed i den medlemsstat, fra hvis omrdde partiet reeksporteres.

2. Den kompetente myndighed attesterer kun BFTRC'et for alle varer af almindelig tun i felgende tilfelde:

a) alle oplysningerne i BFTRC'et er fastsldet til at veere nejagtige
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b) det eller de tilsvarende attesterede BCD’er er godkendt med henblik pa import af de i BFTRC'et anferte varer

¢) de varer, der skal reeksporteres, er helt eller delvis de samme varer som dem, der optrader i det eller de attesterede
BCD’er, og

d) en kopi af BCDet eller BCD’erne er vedlagt det BFTRC, som skal attesteres.

3. Det attesterede BFTRC indeholder oplysningerne angivet i bilag 2 til ICCAT-henstilling 22-16 og bilag 5 til ICCAT-
henstilling 18-13 og i bilag IV og V til denne forordning.

KAPITEL IV

VERIFIKATION

Artikel 9

Verifikation

1. Medlemsstaterne sorger for, at deres kompetente myndigheder identificerer hvert parti almindelig tun, der landes i, er
genstand for intern handel i, importeres til eller eksporteres eller reeksporteres fra deres omrdde, og anmoder om og
undersgger den eller de attesterede BCD'er og tilherende dokumentation for hvert parti almindelig tun.

2. De kompetente myndigheder kan undersege partiets indhold for at verificere oplysningerne i BCD’et og tilhgrende
dokumentation. De kompetente myndigheder foretager om nedvendigt verifikation hos de bergrte operaterer.

3. Hyvis der som folge af undersagelser eller verifikationer, jf. stk. 1 og 2, opstér tvivl vedrerende oplysningerne i et BCD,
samarbejder den medlemsstat, pd hvis omrdde den endelige import fandt sted, og den medlemsstat eller CPC, hvis
kompetente myndigheder har attesteret BCD’et eller BCD'erne eller BFETRC'erne, for at lgse de pagaldende tvivlsspergsmal.

4. Identificerer en medlemsstat et parti uden et BCD, meddeler den dette til den medlemsstat, der foretog den interne
handel af partiet, eller til den eksporterende CPC og til flagmedlemsstaten eller flag-CPC'en, hvis disse kendes.

5. Medlemsstaterne frigiver ikke partiet til intern handel, import eller eksport og accepterer ikke overforselsopgerelsen i
tilfeelde af levende almindelig tun til akvakulturbrug, sé leenge undersogelser eller verifikationer péagdr, jf. stk. 1 og 2, og
bekrafter ikke, at partiet af almindelig tun opfylder kravene i denne forordning og enhver anden galdende EU-ret.

6.  Intern handel, import, eksport og reeksport af den pagaldende almindelige tun forbydes, hvis en medlemsstat efter at
have foretaget de i stk. 1 og 2 omhandlede undersggelser eller verifikationer og i samarbejde med de bererte attestering-
smyndigheder fastsldr, at det tilsvarende BCD eller BFTRC er ugyldigt.

KAPITEL V

INDBERETNING AF DATA

Artikel 10

Registrering i eBCD-systemet, meddelelse og verifikation af oplysninger

1. Det pdhviler medlemsstaterne at sikre, at deres brugere registreres i eBCD-systemet.
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2. Nér en medlemsstat attesterer BCD’er for fartgjer, der forer dens flag, og for sine faststdende tunfiskenet eller
akvakulturbrug, meddeler den Kommissionen, attesteringsmyndighederne, eller andre bemyndigede personer eller
institutioner, der har ansvaret for at attestere og verificere BCD’er eller BFTRCer, folgende oplysninger, hver gang der sker
en @ndring:

a) den attesterende organisations navn og fulde adresse

b) navn og titel pd individuelt bemyndigede attesteringstjenestemand

c) et eksempel pd dokumentet

d) et eksempel pd stempel eller segl, og

e) igivet fald eksempler pd marker.

3. Iden istk. 2 omhandlede meddelelse angives den dato, fra hvilken @ndringen finder anvendelse. En kopi af de
bestemmelser i national ret, der er vedtaget til gennemforelse af dokumentationsprogrammet for fangster af almindelig
tun, fremsendes sammen med den indledende meddelelse, herunder bestemmelser om procedurer for bemyndigelse af

ikkestatslige enkeltpersoner eller institutioner. Opdaterede oplysninger om attesteringsmyndigheder og nationale
bestemmelser tilsendes Kommissionen i god tid.

4. Medlemsstaterne meddeler ad elektronisk vej Kommissionen, hvilke kontaktpunkter der ber underrettes, navnlig
organisationens eller organisationernes navn og fulde adresse, hvis der opstér spergsmdl i forbindelse med BCD'er eller
BFTRCeer.

5. Kommissionen videresender straks de i stk. 2-4 omhandlede oplysninger til ICCAT's sekretariat.

6.  Medlemsstaterne kontrollerer oplysningerne om de attesteringsmyndigheder, der er meddelt ICCAT og offentliggjort
pa et offentligt tilgangeligt websted, som ICCAT’s sekretariat ajourforer for at hjeelpe myndighederne med at kontrollere
attesteringen af BCD’er og BFTRCeer.

Artikel 11
BCD’er i papirform eller trykte eBCD’er

1. BCD’er i papirform eller trykte eBCD’er kan anvendes i folgende tilfaelde:

a) landinger af mangder af almindelig tun pé under et metrisk ton eller faerre end tre fisk. Sddanne BCD’er i papirform
konverteres til eBCD’er inden for syv arbejdsdage efter landingen eller forud for eksport, alt efter hvad der indtreffer
forst

b) almindelig tun fanget for den 1. januar 2017

) som backup i det sjeldne tilflde, at der opstdr tekniske problemer med systemet, som forhindrer en medlemsstat i at
anvende eBCD-systemet i overensstemmelse med de procedurer, der er fastsat i bilag 3 til ICCAT-henstilling 22-16.
Forsinkelser i medlemsstaterne med at treffe de nedvendige foranstaltninger sdsom at tilvejebringe de data, der er
nedvendige for at sikre registrering af brugere i eBCD-systemet, eller andre undgdelige situationer udger ikke et
acceptabelt teknisk problem

d) handel med stillehavstun

e) handel mellem Unionen og ikke-CPCer, hvor adgang til eBCD-systemet gennem ICCAT's sekretariat ikke er mulig eller
ikke er rettidig nok til at sikre, at handelen ikke forsinkes unedigt eller forstyrres.

2. En medlemsstat eller CPCer kan ikke anfere anvendelsen af et BCD i papirform som omhandlet i stk. 1 som
begrundelse for at forsinke eller nagte import af en ladning af almindelig tun, forudsat at BCD'et i papirform er i
overensstemmelse med denne forordning. Trykte eBCDer, der er attesteret i eBCD-systemet, opfylder attesteringskravene i
artikel 3, stk. 3.

3. Flag- eller netmedlemsstaterne udleverer kun BCDt til de af deres fiskerfartojer og faststdende tunfiskenet, der er
godkendt til fangst af almindelig tun i konventionsomrddet, herunder som bifangst. Disse formularer kan ikke overdrages.

4. Hver delforsendelse ved opdelte partier eller hver forarbejdet vare ledsages af kopier af eBCDer, der er forsynet med
eBCD’ets unikke dokumentnummer for at knytte dem sammen.
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Artikel 12

Forelaeggelse og opbevaring af attesterede dokumenter i papirform
1. Medmindre artikel 4, stk. 4, finder anvendelse, fremsender medlemsstaterne en kopi af alle attesterede BCD'er eller
BFTRCeer til:
a) Kommissionen

b) den kompetente myndighed i den medlemsstat eller CPC, hvor den almindelige tun vil blive genstand for intern handel,
anbragt i bur eller importeret, og

¢) ICCAT'’s sekretariat.

2. Medlemsstaterne foretager den i stk. 1 omhandlede fremsendelse hurtigst muligt og under alle omstendigheder
senest fem arbejdsdage fra attesteringsdatoen, eller inden transportens afslutning, hvis transporten ikke ventes at tage mere
end fem arbejdsdage.

3. Medlemsstaterne opbevarer kopier af udstedte eller modtagne attesterede dokumenter i mindst to r.

Artikel 13
Arlig rapport

1. Senest den 15. august hvert ar sender medlemsstaterne Kommissionen en rapport med de oplysninger, som er
beskrevet i bilag 6 til ICCAT-henstilling 18-13, og som dakker perioden fra den 1. januar til den 31. december i det
foregdende ér.

2. Rapporter genereret af eBCD-systemet anvendes til at opfylde kravene til den drlige rapportering, som er omhandlet i
stk. 1. Medlemsstaterne angiver ogsé i deres arlige rapport de elementer, som er beskrevet i bilag 6 til ICCAT-henstilling
18-13, og som ikke kan genereres af eBCD-systemet.

3. Kommissionen udarbejder Unionens é&rlige rapport pd grundlag af de oplysninger, den har modtaget fra
medlemsstaterne i henhold til stk. 1 og 2, og fremsender den til ICCAT’s sekretariat senest den 15. september hvert ar.

KAPITEL VI

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 14

Procedure for endringer

1. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 15 om andring
af denne forordning for at tilpasse den til foranstaltninger vedtaget af ICCAT, som er bindende for Unionen og dens
medlemsstater vedrerende:

a) den obligatoriske anvendelse af eBCD’er og BCD’er i medfor af artikel 3, stk. 1 og 2
b) regler for grupperede BCD'er i henhold til artikel 3, stk. 6

c) attestering af BCD’er og eBCD’er i henhold til artikel 4
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d) registrering og attestering af fangst og efterfolgende handler i eBCD-systemet i henhold til artikel 5
e) undtagelsesfristen som omhandlet i artikel 5, stk. 4, og artikel 6, stk. 5

f) oplysninger om attestering og kontaktpunkter i medfer af artikel 10, stk. 2

g) anvendelse af BCD'er i papirform eller trykte eBCD’er i medfer af artikel 11, stk. 1

h) indberetningsdatoer som omhandlet i artikel 5, stk. 4, artikel 6, stk. 2, og artikel 13, stk. 1 og 3

i) henvisninger til bilag til ICCAT-henstillinger, jf. artikel 2, stk. 1, artikel 4, stk. 6, artikel 8, stk. 3, artikel 11, stk. 1, litra c),
og artikel 13, stk. 1 og 3, og til de tilsvarende bilag til denne forordning

j) bilagene til denne forordning.

2. Andringer i medfer af stk. 1 skal veare strengt begraenset til gennemforelse i EU-retten af @ndringer af ICCAT-
henstillinger.

Artikel 15

Udevelse af de delegerede befojelser
1.  Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pé de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 14, tilleegges Kommissionen for en periode pa fem &r fra den
9. januar 2024. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befojelser senest ni méneder inden
udlebet af femdarsperioden. Delegationen af befgjelser forleenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre
Europa-Parlamentet eller Ridet modsztter sig en sddan forlengelse senest tre méneder inden udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 14 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgerelse, til
opher. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 14 treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rédet
har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra meddelelsen af den pigealdende retsakt til Europa-Parlamentet og
Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de
ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder pé Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 16

Ophavelse

Forordning (EU) nr. 640/2010 ophzves.
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Artikel 17
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 13. december 2023.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
Formand Formand
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BILAG 1

Oplysninger, der skal anfores i fangstdokumentet for almindelig tun (BCD)
1. ICCAT-fangstdokumentnummer for almindelig tun

2. Fangstoplysninger
Navn pé fangstfartejet eller det faststdende tunfiskenet
Navn pa de andre fartgjer (i tilfaelde af feelles fiskeri)
Flag
ICCAT-registreringsnummer
Individuel kvote
Kvote anvendt for dette BCD
Dato, fangstomrade og anvendte fiskeredskaber
Antal fisk, samlet vaegt og gennemsnitlig vaegt (')
ICCAT-registreringsnummer pa fzlles fiskerier (hvis relevant)
Merkenummer (hvis relevant)
Officiel attestering

Navn pd myndighed og underskriver, titel, underskrift, stempel og dato

3. Handelsoplysninger for handel med levende fisk
Varebeskrivelse
Oplysninger om eksporter/salger
Beskrivelse af transport
Officiel attestering
Navn pd myndighed og underskriver, titel, underskrift, stempel og dato

Importer keber

4. Oplysninger om overforsel
Beskrivelse af bugserbad
ICCAT-overforselsopgerelsesnummer
Fartgjets navn og flag
ICCAT-registreringsnummer
Antal dede fisk under overforsel
Samlet vaegt af dade fisk (kg)
Beskrivelse af transportbur

Burnummer

(") Veagt opgives sa vidt muligt i rund vaegt. Anvendes der ikke rund vagt, praciseres varetypen (f.eks. GG) i rubrikkerne »Samlet vaegt« og
»Gennemsnitlig vaegt« i formularen.
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5. Omladningsoplysninger
Beskrivelse af transportfartgj
Navn, flag, ICCAT-registreringsnummer, dato, havnens navn, havnestat, position
Varebeskrivelse
(F[FR; RD/GG/DR/FLJOT)
Samlet veegt (netto)
Officiel attestering

Navn pd myndighed og underskriver, titel, underskrift, stempel og dato

6.  Oplysninger om opdrzat
Beskrivelse af akvakulturbrug
Akvakulturbrugets navn, CPC, nummer i [CCAT's register over tunopdretsfaciliteter (FFB) og beliggenhed
Deltagelse i nationalt preveudtagningsprogram (ja eller nej)
Beskrivelse af bur
Dato for anbringelse i bur, burnummer
Beskrivelse af fangst
Sken over antal fisk, samlet vagt og gennemsnitlig veegt ()
Oplysninger om regional ICCAT-observater
Navn, ICCAT-nummer, underskrift
Ansléet storrelsessammensatning (< 8 kg, 8-30 kg, > 30 kg)
Officiel attestering

Navn pd myndighed og underskriver, titel, underskrift, stempel og dato

7. Oplysninger om hest
Beskrivelse af hast
Dato for hest
Antal fisk, samlet (rund) veegt og gennemsnitlig vaegt
Merkenumre (hvis relevant)
Oplysninger om regional ICCAT-observater
Navn, [CCAT-nummer, underskrift
Officiel attestering
Navn pd myndighed og underskriver, titel, underskrift, stempel og dato

(%) Veagt opgives sa vidt muligt i rund vaegt. Anvendes der ikke rund vagt, praciseres varetypen (f.eks. GG) i rubrikkerne »Samlet vaegt« og
»Gennemsnitlig vaegt« i formularen.
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8. Handelsoplysninger
Varebeskrivelse
(F[FR; RD/GG/DR/FLJOT)
Samlet veegt (netto)
Oplysninger om eksporter/salger
Eksport- eller afsendelsessted
Eksportvirksomhedens navn, adresse, underskrift og dato
Bestemmelsesland
Beskrivelse af transport (relevant dokumentation vedlaegges)
Officiel attestering
Navn pd myndighed og underskriver, titel, underskrift, stempel og dato
Oplysninger om importer/keber
Import- eller bestemmelsessted

Importvirksomhedens navn, adresse, underskrift og dato
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BILAG II

ICCAT-fangstdokument for almindelig tun

1.ICCAT-FANGSTDOKUMENT FOR AIMINDELIG TUN BCD) IN

1/2

2. FANGSTOPLYSNINGER

OPLYSNINGER OM FART@JET/DET FASTSTAENDE TUNFISKENET

NAVN P/:\ FANGSTFART@JET/DET
FASTSTAENDE TUNFISKENET

FLAG/CPC

ICCAT-REGISTRERINGSNR.

INDIVIDUEL KVOTE

FANGST

NAVN PA DE @VRIGE
FISKERFART@JER

FLAG

ICCAT-REGISTRERINGSNR.

INDIVIDUEL KVOTE

FANGST

BESKRIVELSE AF FANGST

DATO (dd/mm/a)

OMRADE

REDSKAB

ANTAL FISK

SAMLET VAEGT (kg

GNS. VAEGT (kg)

ICCAT-REGISTRERINGSNR. for falles fiskeri

MZERKENUMRE (hvis relevant)

OFFICIEL VALIDERING

MYNDIGHEDENS NAVN

TITEL

UNDERSKRIFT

DATO (dd/mm/ié)

STEMPEL

3. HANDELSOPLYSNINGER

VAREBESKRIVELSE

LEVENDE VAGT
(kg)

ANTAL FISK

OMRADE

EKSPORTOR/SALGER

EKSPORT-/AFSENDELSESSTED

VIRKSOMHED

ADRESSE

BRUG

BESTEMMELSESAKVAKULTUR

CPC

ICCAT FFB NR.

UNDERSKRIFT

DATO (dd/mm/a)

BESKRIVELSE AF TRANSPORT

(Relevant dok

vedlegges)

OFFICIEL VALIDERING

MYNDIGHEDENS NAVN

TITEL

UNDERSKRIFT

DATO (dd/mm/ié)

STEMPEL

IMPORTOR/KOBER

VIRKSOMHED

(By, land, stat)

IMPORT-/BESTEMMELSESSTED

ADRESSE

DATO FOR UNDERSKRIFT
(dd/mm/ad)

UNDERSKRIFT

BILAG: JA/NE] (afmzerk med
cirkel)

4. OPLYSNINGER OM OVERF@RSEL

BESKRIVELSE AF BUGSERBAD

ICCAT-OVERFORSELSOP GORELSESNR.

NAVN

FLAG

ICCAT-
REGISTRERINGSNR.

ANTAL D@DE FISK UNDER OVERFORSEL I

SAMLET VAGT AF D@DE FISK (kg)

BESKRIVELSE AF TRANSPORTBUR

[BUR Nr.

IBILAG: JA/NEJ (afmzrk med cirkel)

5. OPLYSNINGER OM OMLADNING

BESKRIVELSE AF TRANSPORTFART@J

NAVN

FLAG

ICCAT-
REGISTRERINGSNR.

DATO (dd/mm/ad)

HAVNENS NAVN

HAVNESTAT

POSITION (LAT/LONG)

VAREBESKRIVELSE (An;

iv nettovaegt i kg for hver varetype)

F |RD(kg): GG(kg):

DR (kg):

FL (kg): OT (kg):

SAMLET VAGT
»Fe (kg)

FR |RD(kg): GG(kg):

DR (kg):

FL (kg): OT (kg):

SAMLET VAGT
»FR« (kg)

OFFICIEL VALIDERING

MYNDIGHEDENS NAVN

TITEL

UNDERSKRIFT

DATO (dd/mm/a)

BILAG: JA/NE] (afmzerk med

cirkel)

STEMPEL

16/25
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ICCAT-FANGSTDOKUMENT FOR ALMINDELIG TUN (BCD) |N r.: 2/2
6. OPLYSNINGER OM OPDRAT

BESKRIVELSE AF INAVN CPC ICCAT-FFB-NR.
AKVAKULTURBRUG INATIONALT PRGVETAGNINGSPR OGRAM?
[JA/NE] (afmzerk med cirkel) BELIGGENHED
BESKRIVELSE AF BUR IDATO (dd/mm/aa) BUR NR.

BESKRIVELSE AF FANGST Antal FISK: SAMLET VAGT (kg): GNS. VAGT (kg):

OPLYSNINGER OM REGIONAL
ICCAT-OBSERVATOR

INAVN TITEL UNDERSKRIFT
ISTORRELSESSAMMENSZATNING <8 kg 8-30 kg > 30 kg

OFFICIEL VALIDERING
MYNDIGHEDENS NAVN
TITEL

UNDERSKRIFT

DATO (dd/mm/aa)

BILAG: JA/NEJ (afmzrk med cirkel)

7. OPLYSNINGER OM H@ST

BESKRIVELSE AF HOST

DATO (dd/mm/ad) Antal FISK I SAMLET VAGT (kg)

GNS. VEGT (kg) MARKENUMRE (hvis relevant)

OPLYSNINGER OM REGIONAL L
AVN

STEMPEL

ICCAT-OBSERVATOR

TITEL UNDERSKRIFT

OFFICIEL VALIDERING
MYNDIGHEDENS NAVN
TITEL

UNDERSKRIFT

DATO (dd/mm/aa)

8. HANDELSOPL YSNINGER

VAREBESKRIVELSE (Angiv nettovagt i kg for hver varetype)
F |RD(kg): GGlkg): DR (kg): FL (kg): OT (kg): SAMLET VAGT

»F« (kg)

FR [RD(kg): GG(kg): DR (kg): FL (kg): OT (kg): SAMLET VEGT

»FR« (kg)

STEMPEL

EKSPORTOR/S ELGER
EKSPORT/AFSENDELSESSTED VIRKSOMHED ADRESSE

BESTEMMELSESSTAT
UNDERSKRIFT
DATO (dd/mm/as)
BESKRIVELSE AF TRANSPORT (Relevant dokumentation vedlzgges)
OFFICIEL VALIDERING
MYNDIGHEDENS NAVN
TITEL

UNDERSKRIFT
DATO (dd/mm/Ad) STEMPEL
IMPORTOR/KOBER

IMPORT-/BESTEMMELSESSTED

VIRKSOMHED (By, land, stat)

ADRESSE
DATO (dd/mm/ai) IUNDERSKRIF]'
BILAG: JA/NEJ (afmzerk med cirkel)

OBS: Denne formular skal udfyldes pa et af ICCAT's officielle sprog (engelsk, fransk eller spansk). Alle andre sprogudgaveraf denne formular
er blot til orientering.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/oj 17/25



DA EUT L af 20.12.2023

BILAG III

Retningslinjer for udstedelse, nummerering, udfyldelse og attestering af fangstdokumentet for
almindelig tun (BCD)

1. ALMINDELIGE PRINCIPPER

1) Sprog
BCD’et skal udfyldes pa et af de officielle ICCAT-sprog (engelsk, fransk og spansk).

2) Nummerering

Medlemsstaterne udarbejder et unikt nummereringssystem for BCD’er ved hjalp af deres ICCAT-landekode eller
ISO-kode kombineret med et 8-cifret tal, hvoraf to af cifrene angiver fangstéret.

Eksempel: CA-09-123456 (CA star for Canada).

[ tilfeelde af opdelte forsendelser eller forarbejdede produkter nummereres kopierne af det originale BCD ved at
supplere det oprindelige BCD’s nummer med et 2-cifret nummer.

Eksempel: CA-09-123456-01, CA-09-123456-02, CA-09-123456-03.

Nummereringen skal veere fortlobende og sd vidt muligt patrykt. Lebenumrene pa udstedte, uudfyldte BCD’er
anfores under modtagerens navn.

Hvis der udarbejdes et grupperet BCD, skal akvakulturbrugsoperataren eller dennes bemyndigede reprasentant
anmode akvakulturbrugets medlemsstat om et nyt BCD-nummer. De grupperede BCD’ers nummer skal indeholde
»Ge som i »CA-09-123456-Ge.

2. FANGSTOPLYSNINGER

1) Udfyldelse
a) Generelle principper:
Dette afsnit skal udfyldes for alle fangster af almindelig tun.

Fiskerfartojsforeren, operatoren af det faststdende tunfiskenet eller deres bemyndigede reprasentant eller den
bemyndigede reprasentant for flag- eller netmedlemsstaten har ansvaret for udfyldelsen og anmodningen om
attestering af afsnittet FANGSTOPLYSNINGER.

Afsnittet FANGSTOPLYSNINGER skal udfyldes senest ved afslutningen af overferslen, omladningen eller
landingen.

Bemerk: I tilfelde af feelles fiskeri med deltagelse af forskellige flag, skal der udarbejdes et BCD for hvert flag. I
s fald skal hvert BCD indeholde de samme oplysninger i OPLYSNINGER OM FART@JET/DET FASTSTAENDE
TUNFISKENET om det fartgj, der reelt har foretaget fangsten, og alle andre fiskerfartgjer, der deltager i det
feelles fiskeri, mens BESKRIVELSE AF FANGST skal indeholde de fangstoplysninger, der er tildelt hvert flag,
baseret pa det felles fiskeris fordelingsnagle.

I tilfeelde af fangster, der stammer fra feelles fiskeri med deltagelse af fartgjer, som forer det samme flag, udfylder
foreren af det fangstfartej, der reelt har foretaget fangsterne, eller dennes bemyndigede reprasentant eller
flagmedlemsstatens bemyndigede reprasentant, BCD-formularen péd vegne af alle de fartgjer, der deltager i det
pageldende felles fiskeri.

b) Serlige retningslinjer:

»'NAVN PA FANGSTFART@JET/DET FASTSTAENDE TUNFISKENET«: Der anfores navn p det fangstfartej, som
reelt har foretaget fangsterne.
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'NAVN PA DE @VRIGE FISKERFART@JER« Gelder kun for falles fiskeri. Der anfores de ovrige deltagende
fiskerfartojer.

»FLAG«: Der anfores flag- eller netmedlemsstat.

»[CCAT-registreringsnummer« Der anferes ICCAT-nummer pd fiskerfartgjet eller det faststdende tunfiskenet,
der er godkendt til fangst af almindelig tun i konventionsomrédet. Denne oplysning finder ikke anvendelse pa
fiskerfartojer, som fanger almindelig tun som bifangst. Hvis der er tale om felles fiskeri, anfores ICCAT-
registernumrene for det fartej, der reelt har foretaget fangsten, og de gvrige fartojer, der deltager i det
pageldende felles fiskeri.

»INDIVIDUEL KVOTE« Der anferes den individuelle kvotemangde, der er tildelt hvert fartgj.
»KVOTE ANVENDT FOR DETTE BCD«: Den anferes den fangstmangde, der er tildelt dette BCD.

»REDSKABER«: Der anfores fiskeredskaber ved anvendelse af folgende koder:

BB Stangfartejer
GILL Garn

HAND Héndlinefartojer
HARP Harpun

LL Langline

MWT Flydetrawl

PS Vod

RR Stang|fiskehjul

SPHL Héndline til sportsfiskeri

SPOR Sportsfiskeri (ikke klassificeret)

SURF Overfladefiskeri (ikke klassificeret)

TL Overviget line (»tended line«)

TRAP Faststdende tunfiskenet

TROL Slaebeline

UNCL Ikke narmere angivne metoder
OT Andet

»Antal FISK« I tilfelde af felles fiskeri, der omfatter fartgjer, som forer det samme flag, anferes det samlede
antal fisk, der er fanget i en sddan operation. I tilfelde af felles fiskeri med deltagelse af forskellige flag, anfares
det antal fisk, der er tildelt hvert flag, i overensstemmelse med fordelingsneglen.

»SAMLET VAGT«: Den samlede runde veagt anferes i kg. Anvendes der ikke rund veagt pd fangsttidspunktet,
oplyses varetype (f.eks. GG). I tilfeelde af feelles fiskeri med deltagelse af forskellige flag, anferes den runde vegt,
der er tildelt det pagaeldende flag, i overensstemmelse med fordelingsneglen.

»OMRADE« Der anferes Middelhavet, det vestlige Atlanterhav, det gstlige Atlanterhav eller Stillehavsomradet.

»MARKENUMMER (hvis relevant)«: Der kan tilfojes yderligere linjer til angivelse af markenummer for hver
enkelt fisk.

2) Attestering

Flag- eller netmedlemsstaten er ansvarlig for attesteringen af afsnittet FANGSTOPLYSNINGER, medmindre den
almindelige tun er merket i overensstemmelse med artikel 6 i denne forordning.
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3. HANDELSOPLYSNINGER FOR HANDEL MED LEVENDE FISK

1) Udfyldelse
a) Generelle principper:
Dette afsnit skal kun udfyldes i forbindelse med eksport af levende almindelig tun.

Fiskerfartgjsforeren, dennes bemyndigede reprasentant eller den bemyndigede reprasentant for
flagmedlemsstaten har ansvaret for udfyldelsen og anmodningen om attestering af afsnittet HANDELSOP-
LYSNINGER FOR HANDEL MED LEVENDE FISK.

Afsnittet HANDELSOPLYSNINGER FOR HANDEL MED LEVENDE FISK skal udfyldes inden den forste
overforsel, dvs. overforsel af fisk fra et fangstfartejs net til et transportbur.

Bemeark: Hvis et kvantum fisk der under overforslen og handles internt eller eksporteres, skal det originale BCD
(afsnittet FANGSTOPLYSNINGER i udfyldt stand) kopieres for fisken, og afsnittet HANDELSOPLYSNINGER i
det kopierede BCD skal udfyldes af fiskerfartgjsforeren eller dennes bemyndigede reprasentant eller den
bemyndigede reprasentant for flagmedlemsstaten og overdrages til den interne keber/importer. Den officielle
validering af navnte kopi skal garantere, at det er en gyldig kopi, og at den er blevet registreret af
medlemsstatens myndigheder. Uden den officielle validering er enhver BCD-kopi ugyldig.

I tilfelde af feelles fiskeri med deltagelse af fartejer fra den samme medlemsstat, har foreren af det fangstfartgj,
der reelt har foretaget fangsterne, eller dennes bemyndigede reprasentant eller flagmedlemsstatens
bemyndigede reprasentant ansvaret for udfyldelsen.

b) Serlige retningslinjer:

»OMRADE« Der anfares overforselsomradet — Middelhavet, det vestlige Atlanterhav, det ostlige Atlanterhav
eller Stillehavsomradet.

»EKSPORT-/AFSENDELSESSTED«: Der anfores medlemsstatens eller CPC’ens navn for den fiskerizone, hvor den
almindelige tun blev overfort, eller, i andre tilfeelde, »dbent have.

»BESKRIVELSE AF TRANSPORT« Relevant dokumentation for handel vedlegges.

2) Attestering

Flagmedlemsstaten attesterer ikke dokumenter, hvis afsnittet FANGSTOPLYSNINGER ikke er udfyldt.

4. OPLYSNINGER OM OVERFURSEL

1) Udfyldelse
a) Generelle principper:
Dette afsnit skal kun udfyldes i forbindelse med levende almindelig tun.

Fiskerfartgjsforeren, dennes bemyndigede reprasentant eller den bemyndigede reprasentant for
flagmedlemsstaten har ansvaret for udfyldelsen af afsnittet OPLYSNINGER OM OVERF@RSEL. I tilfalde af
feelles fiskeri med deltagelse af fartgjer fra den samme medlemsstat, har foreren af det fangstfartgj, der reelt har
foretaget fangsterne, eller dennes bemyndigede repraesentant eller den bemyndigede reprasentant for
flagmedlemsstaten ansvaret for udfyldelsen.

Afsnittet OPLYSNINGER OM OVERFO@RSEL skal udfyldes senest ved afslutningen af den forste overforsel, dvs.
overforsel af fisk fra et fangstfartejs net til et transportbur.
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Ved afslutningen af overforslen skal foreren af fangstfartejet (eller foreren af det fangstfartej, der reelt har
foretaget fangsterne, hvis der er tale om et falles fiskeri med deltagelse af fartgjer fra den samme medlemsstat)
overdrage BCD'et (afsnittene FANGSTOPLYSNINGER, HANDELSOPLYSNINGER FOR LEVENDE FISK og
OPLYSNINGER OM OVERF@RSEL i udfyldt stand og, hvis det er relevant, attesteret) til slebebddens forer.

Det udfyldte BCD skal ledsage overfarslen af fisk under transporten til akvakulturbruget, herunder overforsel af
levende almindelig tun mellem transportbure eller overforsel af dede almindelig tun fra et transportbur til et
hjzlpefartej.

Bemerk: Sifremt der er fisk, der der under overferslen, skal det originale BCD (afsnittene
FANGSTOPLYSNINGER, HANDELSOPLYSNINGER FOR HANDEL MED LEVENDE FISK og OPLYSNINGER
OM OVERFORSEL i udfyldt stand og, hvis det er relevant, attesteret) kopieres, og afsnittet HANDELSOP-
LYSNINGER i det kopierede BCD skal udfyldes af den interne szlger/eksportor, dennes bemyndigede
reprasentant eller den bemyndigede reprasentant for flagmedlemsstaten og overdrages til den
interne keber/importer. Den officielle validering af kopien skal garantere, at det er en gyldig kopi, og at den er
blevet registreret af medlemsstatens myndigheder. Uden den attesterede officielle validering er enhver BCD-
kopi ugyldig.

Saerlige retningslinjer:

»ANTAL D@DE FISK UNDER OVERFORSEL« og "SAMLET VAGT AF D@DE FISK«: Udfyldes (hvis relevant) af
slebebadens forer.

»BUR NR.«: I tilfeelde, hvor en slebebdd trekker mere end et bur, anfores nummer for hvert enkelt bur.

2) Attestering

Der kraeves ikke attestering af dette afsnit.

5. OPLYSNINGER OM OMLADNING

1) Udfyldelse

a)

Generelle principper:

Dette afsnit skal kun udfyldes i forbindelse med dede almindelig tun.

Omladningsfiskerfartgjsforeren, dennes bemyndigede reprasentant eller den bemyndigede repraesentant for
flagmedlemsstaten har ansvaret for udfyldelse og anmodning om attestering af afsnittet OPLYSNINGER OM
OMLADNING.

Afsnittet OPLYSNINGER OM OMLADNING skal udfyldes ved afslutningen af den forste omladning.

Serlige retningslinjer:

»DATO«: Datoen for omladningen anferes.

»HAVNENS NAVN« Den udpegede omladningshavn anferes.

»HAVNESTAT«: Den medlemsstat eller CPC, som den udpegede omladningshavn ligger i, anfores.

2) Attestering

Flagmedlemsstaten attesterer ikke dokumenter, hvis afsnittet FANGSTOPLYSNINGER ikke er udfyldt og attesteret.

6. OPLYSNINGER OM OPDRAET

1) Udfyldelse

a)

Generelle principper:

Dette afsnit skal kun udfyldes i forbindelse med levende almindelig tun.
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Slaebefartojsforeren overdrager BCD’et (afsnittene FANGSTOPLYSNINGER, HANDELSOPLYSNINGER FOR
LEVENDE FISK og OPLYSNINGER OM OVERF@RSEL i udfyldt stand og, hvis det er relevant, attesteret) til
akvakulturbrugsoperateren pa tidspunktet for anbringelse i bur.

Akvakulturbrugsoperateren, dennes bemyndigede reprasentant eller en bemyndiget reprasentant for
akvakulturbrugets medlemsstat har ansvaret for udfyldelsen og anmodningen om attestering af afsnittet
OPLYSNINGER OM OPDRAT.
Afsnittet OPLYSNINGER OM OPDRAET skal udfyldes ved afslutningen af anbringelsen i bur.

b) Serlige retningslinjer:
»BUR NR.«: Nummeret pa hvert enkelt bur anferes.

»OPLYSNINGER OM REGIONAL ICCAT-OBSERVAT@R«: Der anfares navn, [CCAT-nummer og underskrift.

2) Attestering
Akvakulturbrugets medlemsstat har ansvaret for attestering af afsnittet OPLYSNINGER OM OPDRT.

Akvakulturbrugsmedlemsstaten ma ikke attestere BCD’er, hvis afsnittene FANGSTOPLYSNINGER, HANDELSOP-
LYSNINGER FOR HANDEL MED LEVENDE FISK og OPLYSNINGER OM OVERF@RSEL ikke er udfyldt og, hvis
det er relevant, attesteret.

7. OPLYSNINGER OM H@ST

1) Udfyldelse

a) Generelle principper:
Dette afsnit skal kun udfyldes i forbindelse med dede almindelig tun.
Akvakulturbrugsoperateren, dennes bemyndigede reprasentant eller en bemyndiget reprasentant for
akvakulturbrugsmedlemsstaten har ansvaret for udfyldelsen og anmodningen om attestering af afsnittet
OPLYSNINGER OM H@ST.
Afsnittet OPLYSNINGER OM H@ST skal udfyldes ved afslutningen af hesten.

b) Serlige retningslinjer:

»MARKENUMMER (hvis relevant)«: Der kan tilfgjes yderligere linjer til angivelse af markenummer for hver
enkelt fisk.

»OPLYSNINGER OM REGIONAL ICCAT-OBSERVAT@R«: Der anferes navn, [CCAT-nummer og underskrift.

2) Attestering
Akvakulturbrugsmedlemsstaten har ansvaret for attestering af afsnittet OPLYSNINGER OM H@ST.

Akvakulturbrugsmedlemsstaten ma ikke attestere BCD'er, hvis afsnittene FANGSTOPLYSNINGER, HANDELSOP-
LYSNINGER FOR HANDEL MED LEVENDE FISK, OPLYSNINGER OM OVERF@RSEL og OPLYSNINGER OM
OPDRAET ikke er udfyldt og, hvis det er relevant, attesteret.

8. HANDELSOPLYSNINGER

1) Udfyldelse
a) Generelle principper:
Dette afsnit skal udfyldes i forbindelse med dede almindelig tun.

Den interne sxlger eller eksporteren, dennes bemyndigede reprasentant eller den bemyndigede reprasentant
for salgerens/eksporterens medlemsstat har ansvaret for udfyldelse og anmodning om attestering af afsnittet
HANDELSOPLYSNINGER.
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Afsnittet HANDELSOPLYSNINGER skal udfyldes, inden fisken handles internt eller eksporteres.
b) Serlige retningslinjer:

»BESKRIVELSE AF TRANSPORT«: Relevant dokumentation for handel vedlagges.

2) Attestering

Salgerens/eksportorens medlemsstat har ansvaret for attesteringen af afsnittet HANDELSOPLYSNINGER,
medmindre den almindelige tun er maerket i overensstemmelse med artikel 6 i denne forordning.

Bemark: Sfremt der foretages mere end en intern handel eller eksporttransaktion ud fra et enkelt BCD, skal en
kopi af det originale BCD attesteres af den interne salgers eller eksporters medlemsstat og anvendes og godkendes
som originalt BCD. Den officielle validering af kopien skal garantere, at det er en gyldig kopi, og at den er blevet
registreret af den pageldende medlemsstats myndigheder. Uden den attesterede officielle validering er enhver
BCD-kopi ugyldig.

Ved reeksport anvendes med det formdl at kunne spore yderligere bevagelser REEKSPORTCERTIFIKATET (bilag
V), som skal henvise til fangstoplysningerne i det originale BCD om fangsten ved hjalp af det originale BCD-
nummer.

Nér almindelig tun fanges af en medlemsstat eller CPC, der anvender merkningssystemet, eksporteres i ded
tilstand til et land og reeksporteres til et andet land, er det ikke nedvendigt at attestere det BCD, der ledsager
REEKSPORTCERTIFIKATET. REEKSPORTCERTIFIKATET skal til gengeeld attesteres.

Efter import kan almindelig tun deles i flere stykker, som efterfolgende kan eksporteres. Den reeksporterende
medlemsstat eller CPC bekrafter, at det reeksporterede stykke hidrerer fra den fisk, der ledsages af BCD'et.
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BILAG IV

ICCAT-reeksportcertifikat for almindelig tun

Afsnit 1: Reeksportcertifikat for almindelig tun

Afsnit 2: Afsnit om reeksport
Reeksporterende land/enhed|fiskerienhed

Reeksportsted

Afsnit 3: Beskrivelse af importeret almindelig tun
Nettoveegt (kg)

BCD-nummer (eller eBCD-nummer) og importdato(er)

Afsnit 4: Beskrivelse af almindelig tun til reeksport
Nettovagt (kg)
Tilsvarende BCD-nummer (eller eBCD-nummer)

Bestemmelsesland

Afsnit 6: Officiel attestering
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BILAG V

ICCAT-reeksportcertifikat for almindelig tun

1. DOKUMENTNUMMER ‘ ICCAT-REEKSPORTCERTIFIKAT FOR ALMINDELIG TUN

2. AFSNIT OM REEKSPORT:
REEKSPORTERENDE LAND/ENHED [FISKERIENHED
REEKSPORTSTED

3. BESKRIVELSE AF IMPORTERET ALMINDELIG TUN

Varetype Nettovaegt Flag-CPC Importdato BCD
FJFR RD/GG/DR/FL/OT (kg) N

4.  BESKRIVELSE AF ALMINDELIG TUN TIL REEKSPORT
Varetype Nettovaegt Tilsvarende BCD-nummer

FJFR RD/GG/DR/FL/OT (kg)

F = Fersk, FR = Frossen: RD = Rund, GG = Uden gzller og renset, DR = Klargjort, FL = Filet, OT = Andet (Beskriv
varetype:)

BESTEMMELSESSTAT:

5. ERKLARING FRA REEKSPORT@R:
Jeg bekrafter, at ovenstdende oplysninger efter min bedste overbevisning er fuldstaendige, sande og korrekte.

Navn Adresse Underskrift Dato

6. OFFICIEL ATTESTERING:
Jeg attesterer, at ovenstdende oplysninger efter min bedste overbevisning er fuldsteendige, sande og korrekte.

Navn og titel Underskrift Dato Officielt stempel

7. AFSNIT OM IMPORT
ERKLARING FRA IMPORT@R
Jeg bekreefter, at ovenstdende oplysninger efter min bedste overbevisning er fuldsteendige, sande og korrekte.
Importerens attestering
Navn Adresse Underskrift Dato
Endeligt importsted: By Stat/provins CPC

OBS: Denne formular skal udfyldes pa et af ICCAT's officielle sprog (engelsk, fransk eller spansk). Alle andre sprogudgaver af denne
formular er blot til orientering.
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